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ACIDENTE DE VIACAO SEGURO AUTOMOVEL INVALIDADE
OPONIBILIDADE REENVIO PREJUDICIAL

SEGURO OBRIGATORIO RESPONSABILIDADE PELO RISCO
PROVA DA CULPA NEXO DE CAUSALIDADE ALCOOLEMIA

NULIDADE ANULABILIDADE

Sumario

I - Num contrato de seguro obrigatério de responsabilidade civil automével
outorgado ao abrigo do DL n.2 522/85, de 31-12, em que o tomador do seguro
declarou falsamente ser o proprietario e o condutor habitual do veiculo
automovel interveniente no acidente, sao inoponiveis ao terceiro lesado os
vicios do contrato de seguro invocados pela ré seguradora, quer se entendam
como causa de nulidade ou de anulabilidade do contrato nos termos do
disposto no arts. 428.2 € 429.2 do CCom.

IT - Tal entendimento vai ao encontro da decisao proferida pelo TJUE, no
acérdao de 20-07-2017 (processo n.? C-287/16), no seguimento de pedido de
reenvio prejudicial formulado pelo ST] no ambito de um processo em que se
discutia idéntica questao.

III - A circunstancia do autor conduzir com um taxa de alcoolemia de 1,95 g/l -
apesar de se reflectir na sua capacidade de discernimento, de atencao e
reflexos -, nao evidenciando os factos provados que tal tenha estado na origem
do acidente e nado se apurando as circunstancias concretas em que o embate
ocorreu de modo a imputa-lo a culpa de um dos condutores, ¢ insuficiente

1/22


https://jurisprudencia.pt/
https://jurisprudencia.pt/

para afastar o apelo a responsabilidade pelo risco prevista no art. 506.2 do CC
devendo o risco ser repartido na proporcgao de 70% para o veiculo automoével e
de 30% para o ciclomotor conduzido pelo autor, tal como fizeram as instancias.
IV - A taxa de alcoolemia apenas pode relevar no ambito da culpa; em sede de
reparticao da responsabilidade no dominio da responsabilidade objectiva a lei
manda atender apenas a “proporgao em que o risco de cada um dos veiculos
houver contribuido para os danos” (art. 506.2, n.2 1, do CC).

Texto Integral

I. Relatorio:

AA intentou a presente ac¢do declarativa, com processo ordinario, contra
Companhia de Seguros BB, S.A., Fundo de Garantia Automovel, CC e
DD peticionando a condenagao da primeira a pagar-lhe a quantia de
196.954,54 €, acrescida de juros a taxa legal até efectivo pagamento.

Na eventualidade de o contrato de seguro vir a ser declarado nulo, pediu a
condenacao solidaria dos réus Fundo de Garantia Automével, CC e DD no
pagamento da referida quantia e respectivos juros.

Para tanto alegou, em suma, que, em consequéncia do embate do veiculo com
a matricula SX-...-... no ciclomotor por si conduzido, devido a culpa exclusiva
do condutor daquele veiculo, sofreu danos patrimoniais resultantes da IPP de
30% de que ficou a padecer, saldrios que deixou de auferir e danos no
ciclomotor, bem como danos nao patrimoniais.

A ré contestou, excepcionando a nulidade do contrato de seguro com
fundamento em falsas declaragoes. Alegou para o efeito que, ao contrario do
declarado e com o objectivo de obter um seguro mais barato, o tomador do
seguro - EE - ndo era proprietario do SX-...-..., nem seu condutor habitual, e,
por outro lado, que se tivesse conhecimento desse facto nunca teria celebrado
o dito contrato de seguro. Mais invocou a falta de qualquer interesse do
tomador na coisa segura, pelo que, também nos termos do artigo 4282 do Cdd.
Comercial, o contrato de seguro é nulo.

Impugnou ainda a factualidade relativa a dindmica do acidente, apresentando
a sua proépria versao dos factos.
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Deduziu reconvencao contra o autor e EE, pedindo a declaragao de nulidade
do contrato de seguro invocado e a condenacao dos mesmos a reconhecerem
essa nulidade, com a consequente exoneragao da reconvinte do dever de
indemnizar o autor/reconvindo, requerendo, para o efeito, a intervengao do
referido EE, como parte principal e associada do autor.

Mais requereu a intervengao principal da Caisse Primaire ..., alegando que
esta instituicao procedeu a diversos pagamentos a quem prestou cuidados de
saude ao autor, seu beneficiario, bem como o indemnizou das suas perdas
salariais, montantes que devem ser deduzidos a eventual indemnizacgao que
venha a ser arbitrada.

O Fundo de Garantia Automodvel contestou, afirmando a existéncia de contrato
de seguro valido e eficaz a data do sinistro e, subsidiariamente, que a sua
eventual invalidade nao é oponivel aos terceiros lesados, por forgca do
estatuido no artigo 142 do Dec. Lei n? 522/85, de 31 de Dezembro. Mais
impugnou, por desconhecimento, os factos alegados pelo autor.

Requereu ainda a intervencao principal provocada do Hospital de S. ....

Os Réus CC e DD também contestaram, apresentando uma versao dos factos
idéntica a da ré seguradora.

Em articulado superveniente o Fundo de Garantia Automédvel alegou que o
ciclomotor conduzido pelo autor circulava sem qualquer luz, facto de que sé
teve conhecimento em 12 de Dezembro de 2008.

Na réplica o autor impugnou a facticidade alegada pela ré seguradora.
Foram admitidas as requeridas intervengoes.

Citada, a Caisse Primaire formulou pedido contra a Ré BB visando a
condenacao desta a pagar-lhe a quantia de 33.484,12 €, acrescida dos juros
moratérios que se vencerem desde a data da notificacao a taxa legal até
integral e efectivo pagamento.

A Ré BB contestou o pedido deduzido pela Caisse Primaire, invocando a
prescricao, pelo menos parcial, do direito ao reembolso invocado por aquela.

O Autor, apds notificagdao do pedido formulado pela Caisse Primaire, reduziu o
pedido correspondente ao dano patrimonial da perda salarial para 14.157,50
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€.
O Réu DD contestou o pedido de reembolso da Caisse Primaire.

No decurso da causa, faleceu a Ré CC, tendo sido habilitados, em seu lugar,
DD, FF e GG. A esta tltima foi nomeado como curador ad litem HH.

A Caisse Primaire respondeu a contestagcao da Ré BB, pugnando pela
improcedéncia da excepcao.

No despacho saneador relegou-se o conhecimento da excepcdao peremptoria
da prescricao para a decisao final.

O Fundo de Garantia Automovel veio apresentar articulado superveniente,
alegando ter tido, entretanto, conhecimento, de que o autor conduzia com
uma TAS de 1,95 g/], a qual teve influéncia directa e necessaria na ocorréncia
do acidente.

O Autor nao se op6s a admissao do articulado, mas impugnou o nexo de
causalidade entre a referida taxa e o acidente.

Em virtude do 6bito do curador ad litem nomeado a menor, esta passou a ser
representada pelo Ministério Publico.

Foram aditados a base instrutdria os novos factos constantes do articulado
superveniente.

Realizado, por fim, o julgamento, foi proferida sentenca a julgar a accao
parcialmente procedente nos seguintes termos:

“a) Condeno a Ré BB a pagar ao Autor AA a quantia global de 59.350 €,
acrescida de juros a taxa de 4% desde a data da presente decisdo até efectivo
pagamento, absolvendo-a do remanescente do pedido;

b) Condeno a Ré BB a pagar a Caisse Primaire a quantia de 33.484,12 €,
acrescida de juros moratorios que se vencerem desde a data da notificagdo a
taxa legal até integral e efectivo pagamento;

c) Sem prejuizo do decidido nas alineas a) e b), anulo, por inexactiddo das
declaragoes, o contrato de seguro titulado pela apodlice n® 0001299100;

d) Condeno o Autor e a Ré BB a pagaram as custas da ac¢do na proporgdo do
respectivo decaimento;
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e) Condeno a Ré BB a pagar as custas do pedido de reembolso formulado pela
Caisse Primaire;

f) Condeno os Réus DD, FF e GG, estes na qualidade de habilitados de CC, no
pagamento das custas da reconvenc¢do”.

Inconformados com o decidido, apelaram a ré Companhia de Seguros BB, SA,
e o0 autor.

O Tribunal da Relagao de ... julgou parcialmente procedentes as apelagoes da
ré seguradora e do autor e, revogando parcialmente a sentencga recorrida,
fixou a indemnizacao a pagar a Caisse ... em 18.078,62 € e a indemnizacgado por
danos futuros a pagar ao autor em 38.500€, decidindo que o autor tera a
receber da ré seguradora a quantia global de 66.850€ e a Caisse ... a quantia
global de 18.078,62€. No mais manteve a decisao recorrida.

De novo inconformada, interpos a Companhia de Seguros BB, SA, recurso de
revista excepcional, que foi admitido.

A ré Companhia de Seguros BB, SA, aduziu na respectiva alegagao, no que ao
mérito do recurso concerne, a seguinte sintese conclusiva:

«XII - No caso dos autos, € manifesto que o tomador do seguro, o EE ndo
era, a data da apresentag¢do da proposta de seguro, nem foi alguma vez, dono
da viatura RG-...-..., ou seu condutor habitual.

XIII - Ademais, de forma ainda mais evidente, ndo era, ou alguma vez foi, dono
do veiculo SX-...-..., veiculo de que era proprietdria sua irmd, sua condutora
habitual.

XIV - Provou-se até que o EE nunca conduziu, de forma habitual ou
esporddica, o veiculo SX, ou foi seu detentor.

XV - Assim, o EE ndo tinha, pelo menos desde a data em que o SX passou a
integrar a apdlice de seguro em causa até ao momento do acidente, qualquer
interesse na coisa segura, fosse ele econémico ou meramente moral, nunca
podendo ser responsabilizado pelas consequéncias derivadas da sua
circulagdo ou dos seus riscos proprios, o que gera a nulidade do contrato de
seguro.
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XVI - Essa nulidade é plenamente oponivel aos terceiros lesados.

XVII - A este entendimento ndo obsta a regra do n°® 2 do artigo 22 do DL
522/85. De facto, essa regra permite que outra pessoa, para aléem das
referidas no n.° 1 do mesmo inciso, celebre esse contrato, mas ndo prescinde
do requisito do interesse na contratagdo desse seguro (cfr Acorddo da Relagdo
de ...de 01/02/07 (...)

XXVII - Assim, por forca da nulidade do contrato de seguro, deve a Ré ser
absolvida de todos os pedidos contra si deduzidos na presente acg¢ado;

XXVIII - Mesmo que assim ndo se entendesse, sempre se imporia a
absolvigdo da recorrente, ou, pelo menos, a redu¢do da indemnizagdo
atribuida ao demandante, quer por via da alteracdo da reparti¢do da
responsabilidade, quer pela fixagdo da compensa¢gdo em montante mais
equitativo, em face dos danos.

XXIX - Com efeito, é certo que ndo se provaram as concretas circunstdncias
em que ocorreu o acidente.

XXX - Todavia, foi apurado que, na ocasido do sinistro, o A conduzia o
ciclomotor com uma taxa de alcoolémia de 1,95 g/l e que essa TAS "prejudicou
a sua capacidade de discernimento, de atenc¢do e de reflexos para a condug¢do
do referido ciclomotor".

XXXI - Ora, perante estes factos, afigura-se-nos que a explicag¢do para a
ocorréncia do acidente pode ser encontrada na referida taxa de dlcool no
sangue.

XXXII - Com efeito, apesar de ndo se ter provado a distdncia a que se
encontravam os dois veiculos no momento em que a condutora do SX virou a
esquerda no entroncamento, apurou-se que o embate se dd num momento em
que aquele automovel ja se encontrava com a sua frente na via pela qual
pretendia passar a progredir e que foi na respectiva traseira que recebeu o
impacto do ciclomotor. Ou seja, o automovel estava ja a concluir e realizagdo
dessa manobra.

XXXIII - Provou-se ainda que o embate ocorreu junto ao limite direito da faixa
de rodagem da estrada pela qual progredia o demandante (o que resulta, de
resto, do "croquis" do auto de participacdo elaborado pela GNR).

6/22



XXXIV - Mais se demonstrou que, no momento do embate, a hemi-faixa direita
da estrada, atento o sentido do WD, se encontrava livre numa largura de 2,3
metros (sendo certo que a referida hemi-faixa media 3,35m de largura).

XXXV - Ora, da conjugagdo destes factos com a circunstancia apurada de o A
conduzir com uma TAS de 1,95, a qual prejudicou a sua atengdo e reflexos,
devemos concluir que foi essa diminui¢do da sua capacidade cognitiva e
motora que deu causa ao sinistro, por ter levado o demandante a ndo se
aperceber, atempadamente, da presenca do SX na via, em plena execugdo da
manobra de mudancga de direcgdo, e por o ter impedido de evitar a colisdo com
um carro que estava jd, praticamente, fora da estrada, ocupando dela menos
de um metro.

XXXVI - Do mesmo passo, a condug¢do de um ciclomotor com uma taxa de
alcoolémia de 1,95 g/1 de dlcool no sangue deve ser considerada uma
actividade perigosa (cfr acorddo do ST] de 07/12/1999 (...), 30/35 pelo que
serd de presumir a culpa do demandante na produgdo do acidente, a qual ndo
ilidiu;

XXXVII - De resto, essa culpa sempre se presumiria, em face da inobservancia
de regras de estradais, como é a que proibe a condugdo com taxa de dlcool no
sangue superior a estabelecia na Lei (cfr Acorddo do ST] de 04-07-2002,
Revista n.° 1740/02 - 2.a Secgdo Ferreira Girdo (Relator), Loureiro da Fonseca
e Moitinho de Almeida).

XXXVIII - Assim, presumindo-se a culpa do demandante na verificagdo do
acidente, deve a recorrente ser absolvida de todos os pedidos contra si
deduzidos.

XXXIX - Mesmo que assim ndo se entendesse, face a factualidade dada como
provada, ndo se nos afigura legitima a graduacgdo de responsabilidades
operada na sentencga ora posta em crise, na mediada em que é manifesto que a
conducgdo de um ciclomotor por um condutor etilizado (afectado, de resto, por
uma TAS equivalente a quase quatro vezes o limite legal), constitui um risco
acrescido, comparativamente com o risco gerado pela condug¢do do SX, o que
nos leva a pugnar por uma divisdo de responsabilidades, a titulo de risco, de
20% para a condutora do automovel e de 80% para o tripulante do velocipede,
com a inerente reduc¢do da obrigag¢do de indemniza¢do para essa proporg¢do;

XL - Ndo sdo apenas as situagoes dependentes da viatura ou a ela inerentes
que preenchem o risco que ela representa, estando igualmente subjacentes ao
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preceito referente a colisdo de veiculos (artigo 506.° do C.Civ.) os riscos
relacionados com o respectivo condutor.

XLI - Os riscos de circulagdo gerados pelo ciclomotor WD, conduzido naquelas
concretas circunstancias, eram substancialmente superiores ao risco gerado
pelo SX, jd que a circunstdncia de a vitima ser portadora no momento do
acidente de uma taxa de dlcool no sangue de 1,95 g/l e de o conduzir sob a
respectiva influéncia - com redugdo de atengdo, reflexos e discernimento -
tornaram o uso daquele veiculo muito mais perigoso.

XLII - No minimo - e sem conceder- essa gradua¢do ndo poderia ser superior a
de 50% para cada um deles, uma vez a perigosidade (e, consequentemente, o
risco) inerente a circulagdo sob a influéncia de tal taxa de alcoolémia
equipara-se, se ndo suplantar, aos riscos da maior robustez estrutural do
automovel.

XLIII - Devendo, nesse caso, ser reduzida a indemnizacdo arbitrada ao A e a
verba atribuida a interveniente nessa mesma proporg¢do.

XLIV - Os danos patrimoniais e ndo patrimoniais do A foram sobrevalorizados;

XLV - Considerando o rendimento do A (11.114€ anuais), a idade que tinha a
data da alta (36 anos), o limite da vida activa de 65 anos, uma taxa de juro,
para efeitos de capitalizacdo, de 3%, uma taxa de crescimento anual de 1% e
ainda a circunstdncia de ndo se ter provado que a incapacidade de 16 pontos
com que estd afectado lhe acarrete uma efectiva perda de rendimentos, o
dano do A decorrente dessa perda funcional ndo deveria ter sido avaliado em
mais de 30.000,00€

XLVI - Sendo certo que, ainda que a Ré fosse responsabilizada pelo pagamento
desta compensacdo, so poderia sé-lo na medida da responsabilidade da
condutora do SX, ou seja, na propor¢do de 20% (como acima se defendeu), ou
outra que o Tribunal, em equidade, venha a considerar adequada (mas nunca
superior aos 70% determinados na douta sentenca).

XLVII - Atendendo as lesoes sofridas pelo A, aos tratamentos a que foi sujeito e
ainda as consequéncias definitivas do acidente, a compensagdo por danos ndo
patrimoniais ndo deveria ter sido fixada em mais de 17.500,00€

XLVIII - Sendo certo que, ainda que a Ré fosse responsabilizada pelo
pagamento desta compensacgdo, s6 poderia sé-lo na medida da
responsabilidade da condutora do SX, ou seja, na proporc¢do de 20% (como
acima se defendeu), ou outra que o Tribunal, em equidade, venha a considerar
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adequada (mas nunca superior aos 70% determinados na douta sentenca).

XLIX - O douto Acorddo sob censura violou as normas dos artigos 14° do DL
522/85, 429° do Codigo Comercial, 289°, 483°, 496°, 566°, 592° e 593° do
Codigo Civil e fez menos boa interpretacdo da regra do n°® 2 do artigo 2o do
DL 522/85, de 31/12;

Termos em que:

a) Deve ser admitido o presente recurso de revista excepcional, seguindo-se
os ulteriores tramites legais

b) O recurso deve ser julgado procedente, revogando-se o douto acorddo sob
censura e decidindo-se antes nos moldes apontados, com a absolvi¢do da Ré
dos pedidos contra si deduzidos ou redugdo dos montantes fixados».

Também o autor recorreu, subordinadamente, nao tendo, neste particular, a
revista excepcional sido admitida pela Formacao prevista no artigo 6722 n° 3
do Cédigo de Processo Civil.

Em sede de contra-alegacao, o autor e o Fundo de Garantia Automoével
defenderam a confirmacgao do acérdao recorrido.

Colhidos os vistos legais, cumpre decidir.

II. Fundamentos:
De facto:
Vém provados os seguintes factos:

1.- No dia 31 de Dezembro de 2005, cerca das 18h30m, na EN 205, ao KM
47,30m, no lugar de ..., Amares, ocorreu um acidente de viagao

2.- Nesse embate foram intervenientes, o veiculo ligeiro de passageiros, de
matricula SX-...-..., propriedade da Ré CC, conduzido pelo Réu DD e o
ciclomotor de matricula 1-VVD-...-..., propriedade do autor AA, e por ele
conduzido

3.e 4.- O ciclomotor de matricula 1-VVD-...-... circulava no sentido Braga -
Amares e o veiculo ligeiro de passageiros, de matricula SX-...-..., circulava no
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sentido Amares - Braga

5.- No local do embate, a via tem a largura de cerca de 6,7 metros e
desenvolve-se numa curva pouco pronunciada

6. e 7.- No local do embate, a EN 205 entronca a direita, atento o sentido de
marcha do ciclomotor de matricula 1-VVD-...-..., com a estrada municipal que
dé acesso a freguesia de Ferreiros

8.- O piso é betuminoso e, na data do embate, encontrava-se molhado pela
chuva

9.- O ciclomotor de matricula 1-VVD-...-... circulava pela metade da sua via de
transito, préximo do lancil direito, atento o seu sentido de marcha

10.- Era noite

11.- No local do embate, apenas existe um poste de iluminacao publica na
margem direita da via, atento o sentido Amares - Braga

12.- O veiculo ligeiro de passageiros, de matricula SX-...-... pretendia dirigir-se
para a freguesia de Barreiros

13.e 14.- Quando se aproximou desse entroncamento, o veiculo ligeiro de
passageiros de matricula SX-...-... mudou a sua direcgado para a sua esquerda,
com vista a passar a circular no sentido da freguesia de Barreiros, ocupando a
faixa de rodagem por onde circulava o ciclomotor de matricula 1-VVD-...-...

estava com a sua frente na estrada conducente a Barreiros e a sua traseira na
EN 205, foi embatido na sua parte lateral direita, zona traseira, pela frente do
ciclomotor de matricula 1-VVD-...-...

16.- Na sequéncia desse embate, o autor foi projectado para o limite da faixa
de rodagem contraria ao sentido de marcha do ciclomotor de matricula 1-VVD-

......

17.- O embate ocorreu junto ao limite da faixa de rodagem do lado direito,
atento o sentido de marcha do ciclomotor de matricula 1-VVD-...-...

18.- No momento do embate, encontrava-se livre cerca de 2,30 m da hemi-
faixa de transito por onde circulava o Autor
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19 - O Autor, a data do embate, conduzia o ciclomotor com uma TAS de 1,95 g/
1

20 - A TAS que o Autor apresentava prejudicou a sua capacidade de
discernimento, de atencao e de reflexos para a conducao do referido
ciclomotor

21.- Na sequéncia do embate, o ciclomotor de matricula 1-VVD-...-... resvalou
pelo solo cerca de 15 metros em relacao ao local do embate

22.- Ap6s o embate, o veiculo ligeiro de passageiros, de matricula SX-...-...
imobilizou-se a cerca de 10,2 m do local do embate

23.- Na sequéncia desse embate, o autor sofreu fractura exposta
supracondiliana do fémur direito, fractura trimaleolar direita, entorse e
distensoes do joelho direito

24.- Nesse mesmo dia o autor foi sujeito a uma reducgao cirurgica e
osteossintese das fracturas no Hospital de ..., sito em B...

25.e 26.- O autor teve alta hospitalar no dia 16 de Janeiro de 2006, mantendo-
se em consulta externa de ortopedia até 15 de Margo de 2006

27.- Na sequéncia das sequelas que sofreu no joelho e ao nivel tibio tarsica
direita, o autor apresenta actualmente uma marcha claudicante e
desequilibrada

28.- A lesoes sofridas pelo autor nesse acidente causaram-lhe rigidez do joelho
direito, com extensao a menos 102 e flexao a 902

29.- O autor ficou a padecer de artrose grave femuro-patelar direita

30.- Na sequéncia deste embate, o autor ficou a padecer de um Défice
Funcional Permanente de 16 pontos, implicando as sequelas em causa
esforgos suplementares no exercicio da actividade habitual

31.- As lesoes que o autor sofreu neste embate impedem-no de correr,
trabalhar em terrenos acidentados e de praticar desporto

32.- O autor ficou impossibilitado de esticar totalmente a sua perna direita

33.- O autor ficou com cicatrizes cirurgicas na face lateral da coxa e face
antero-exterior da perna direita com cerca de 20 e 18 cm, que lhe determinam
um dano estético fixdvel no grau 4/7
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34.- O autor sofreu um quanto doloris de 5/7
35.- Na data do embate o0 autor estava emigrado em Franca

36.- Em 3 de Abril de 2006, o autor regressou a Franca e esteve
impossibilitado de exercer a sua profissao e de trabalhar durante 547 dias a
contar da data do acidente

37.- Antes do embate, o autor era uma pessoa saudavel, robusta e capaz de
desenvolver qualquer actividade fisica e profissional

38.- Na data do embate, o autor tinha 34 anos de idade - nasceu em
30.05.1971 (doc. fls. 295)

39.- Na data do embate, o autor exercia a profissao de ajudante de pedreiro e
auferia um salario anual de 11.114 euros

40.- Na sequéncia do embate, o ciclomotor de matricula 1-VVD-...-... ficou
totalmente destruido

41.- No dia 25 de Agosto de 2005, o EE propos a ré Tranquilidade a
celebragao de um contrato de seguro automovel relativo a circulagao do
veiculo ligeiro de passageiros de matricula RC-...-...

42.- Aquando da entrega da proposta de 25.08.2005, e com vista a obter um
desconto de 40% no prémio de seguro, o EE declarou ser o proprietario e o
condutor habitual desse veiculo ligeiro de passageiros, e também que era
tomador de um outro seguro titulado pela apdlice 9...5, anteriormente
celebrado com a BB

43.- Nessa data, a apdlice 9...5 nao tinha registo de qualquer acidente de
viagao
44 .-Na data da proposta referida em 42. EE ndo era o proprietdrio nem o

condutor habitual desse veiculo ligeiro de passageiros RC-...-...

45.- A ré Companhia de Seguros BB aceitou a proposta referida em 42.,
emitindo a apdlice n.2 0001...0

46. - Se a ré BB tivesse conhecimento de que o EE nao era o proprietario e o
condutor habitual do veiculo ligeiro de passageiros, de matricula RC-...-..., ndo
teria fixado um prémio de seguro no valor de 265,41 euros, mas antes no valor
de 560,72 euros

12722



47.- No dia 29 de Agosto de 2005, foi solicitada por escrito a ré BB a
substituicao do veiculo seguro no contrato titulado pela apdlice n.2 0001...0,
pelo veiculo ligeiro de passageiros de matricula SX-...-...

48. - Na proposta de alteragao consta que o veiculo SX-...-... foi adquirido em
29.08.2001

49. - Na sequéncia do referido pedido de substituicdao, a Ré aceitou que o
seguro obrigatorio, titulado pela apdlice referida em 45. passasse a ter por
objecto o veiculo ligeiro de passageiros de matricula SX-...-..., com um boénus
de 40% no prémio de seguro relativo a este veiculo, e o prémio no valor de
265,41 euros

50.- Na data da proposta de alteracgao referida em 47., o veiculo ligeiro de
passageiros, de matricula SX-...-..., ndo era propriedade do EE, mas da sua
irma CC

51.- Na data da proposta de alteragao referida em 47., os condutores habituais
do veiculo ligeiro de passageiros, de matricula SX-...-... eram a CC e o DD

53.- Na data da proposta de alteragao referida em 47., a CC nao reunia as
condigcoes para beneficiar de um desconto de 40% no prémio do seguro do

54.- Se a ré BB tivesse conhecimento de que o EE nao era o proprietdrio e o
condutor habitual do veiculo ligeiro de passageiros, de matricula SX-...-..., ndo
teria fixado um prémio de seguro no valor de 265,41 euros, mas antes no valor
de 560,72 euros

55.- O bénus de 40% so6 foi concedido ao EE porque ele era o titular da apdlice
9...5

56.- Na data do embate, o autor era beneficiario da “Caisse Primaire ...”, com
o numero de beneficiario 17...4

57.e 58.- A “Caisse Primaire ...” pagou ao autor a quantia de € 24.313,30,
respeitante a sua incapacidade para o trabalho desde 03-01-2006, e de €

9.170,82, respeitante as despesas médicas que o mesmo suportou com as
lesdes que sofreu com este acidente
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De direito:

Delimitado o objecto do recurso pelas conclusoes da alegacao da recorrente
Companhia de Seguros BB, SA, salvo questao de conhecimento oficioso, sao as
seguintes as questoes a apreciar:

- invalidade do contrato de seguro;

- responsabilidade pela culpa ou pelo risco e quantificagao dos danos.

1. Nesta accao esta em causa um contrato de seguro obrigatorio de
responsabilidade civil automdvel outorgado na vigéncia dos artigos 4299 e
4282 do Cddigo Comercial e do DL n? 522/85, de 31 de Dezembro, alterado
pelo Decreto-Lei n.° 72-A/2003, de 14 de Abril, cujo regime lhe é, por isso,
aplicavel.

Este diploma, que procedeu a transposicao da Primeira Directiva para o
direito portugués, previa no seu artigo 1°, n.° 1, a obrigacao de segurar os
veiculos terrestre a motor, tendo o seu artigo 29, relativo aos sujeitos da
obrigacao de segurar, a seguinte redacgao:

«1 - A obrigacao de segurar impende sobre o proprietario do veiculo,
exceptuando-se os casos de usufruto, venda com reserva de propriedade e
regime de locacao financeira, em que a referida obrigacao recai,
respectivamente, sobre o usufrutuario, adquirente ou locatdrio.

2 - Se qualquer outra pessoa celebrar, relativamente ao veiculo, contrato de
seguro que satisfaca o disposto no presente diploma, fica suprida, enquanto o
contrato produzir efeitos, a obrigagao das pessoas referidas no numero
anterior.»

E no artigo 14.°, relativo a oponibilidade de excepgoes aos lesados, dispunha:

«Para além das exclusoes ou anulabilidades que sejam estabelecidas no
presente diploma, a seguradora apenas pode opor aos lesados a cessagao do
contrato nos termos do n.° 1 do artigo anterior, ou a sua resolugao ou
nulidade, nos termos legais e regulamentares em vigor, desde que anteriores a
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data do sinistro.»

Por sua vez, o Codigo Comercial estabelecia nos sobreditos artigos: «Artigo
428.° (Legitimidade para outorgar o contrato))

O seguro pode ser contratado por conta propria ou por conta de outrem.

§ 1.° Se aquele por quem ou em nome de quem o seguro € feito nao tem
interesse na cousa segurada, o seguro € nulo.

§ 2.° Se nao se declarar na apodlice que o seguro é por conta de outrem,
considera-se contratado por conta de quem o fez.

Artigo 429.° (Consequéncia das declaragoes inexactas ou reticentes)

Toda a declaragao inexacta, assim como toda a reticéncia de factos ou
circunstancias conhecidas pelo segurado ou por quem fez o seguro, e que
teriam podido influir sobre a existéncia ou condi¢des do contrato, tornam o
seguro nulo.

§ Unico Se da parte de quem fez as declaragoes tiver havido ma-fé, o
segurador tera direito ao prémio.»

Na contestacao a recorrente defendeu-se por excepgao, assacando aquele
contrato de seguro os vicios a que aludem os citados artigos 4282 e 4292 do
Coddigo Comercial: (i) a nulidade ou anulabilidade decorrente de declaragoes
falsas ou reticentes do tomador do seguro (artigo 4292) e sua oponibilidade a
terceiros; (ii) a nulidade por falta de interesse do tomador do seguro no seu
objecto (artigo 4289).

Apreciando esta questdo, as instancias decidiram, em sintonia, afastar a
nulidade fundada na falta de interesse do tomador do seguro e concluiram
pela verificagao do vicio fundado em declaragao inexacta do tomador, previsto
no artigo 4292 do Cédigo Comercial, gerador da anulabilidade do contrato (e
nao da sua nulidade), considerando, sem embargo, que a seguradora nao pode
prevalecer-se da anulabilidade contra o terceiro lesado no acidente, e,
consequentemente, também nao pode opo-la ao Fundo de Garantia Automovel.

Consequentemente, decidiram anular o contrato de seguro a que se referem
os autos, titulado pela apodlice n? 0001...0, com fundamento na inexactidao das
declaracoes do respectivo tomador. Mas, sendo tal vicio insusceptivel de ser
oposto ao terceiro lesado, concretamente ao autor, condenaram a ré
seguradora a indemniza-lo dos danos, directa e necessariamente, decorrentes
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do acidente de viacgao.

Trata-se de matéria em que a jurisprudéncia do Supremo Tribunal de Justica
nao tem sido uniforme, existindo acérddaos num e noutro sentido.

No sentido da aplicacao do artigo 429.° do Cdédigo Comercial, entre outros, o
Acérdao de 10 de Janeiro de 2002 (proc. n.°3797/01) e os Acordaos de 14 e 21
de Novembro de 2006 (proc. n.° 3465/06 e proc. n.2 3600/06,
respectivamente); no sentido de que se trata de nulidade resultante de falta de
interesse do tomador, entre outros, os Acéordaos de 1 de Julho de 2003, (proc.
n.°2063/3), de 20 de Abril de 2006 (proc. n.°460/06) e de 22 de Marcgo de 2007
(proc. n.°230/07).

Concordamos, por inteiro, com o sentido decisoério desta questao sustentado
no acordao sob censura e, bem assim, com a respectiva fundamentacao, que
vai, alids, ao encontro da decisao posteriormente proferida pelo Tribunal de
Justica da Unido Europeia, no Acordao de 20 de Julho de 2017 (processo n?
C-287/16), na sequéncia de pedido de reenvio prejudicial formulado por este
Supremo Tribunal de Justica no ambito de um processo em que se discutia
idéntica questao, com base em facticidade semelhante e a luz do mesmo
quadro normativo.

Neste Acérdao foi considerada a seguinte dinamica processual:

«13 Em 20 de maio de 2004, ocorreu um acidente de viagdo em que foram
intervenientes, por um lado, um veiculo automovel conduzido porJ. M. ... e
pertencente a S. C. ..., por outro, um motociclo conduzido pelo respectivo
proprietdrio, E. .... Do acidente resultou a morte dos condutores dos dois
veiculos.

14 A Caisse Suisse ... intentou, em 11 de Janeiro de 2010, uma acg¢do judicial
contra o Fundo de Garantia Automovel e S. C. ..., na qual pretende obter o
reembolso da quantia de 285 980,54 euros paga aos familiares do seu
segurado, E. ....

15 Os referidos réus invocaram excepcdo de ilegitimidade passiva, por, na
data do acidente, existir contrato de seguro valido celebrado com a,
actualmente, denominada ... - Companhia de Seguros, SA (a seguir
«seguradora»), que cobria a responsabilidade civil do veiculo automovel.
Chamada a demanda, esta sociedade veio alegar que o contrato de seguro de
responsabilidade civil automovel é invdlido pelo facto de o tomador deste
seguro ter prestado falsas declara¢gées na data em que celebrou o contrato,
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alegando que era o proprietdrio do veiculo e o seu condutor habitual.

16 A sentencga do tribunal de primeira instancia considerou o contrato de
seguro invdlido, sendo esta invalidade oponivel aos lesados. Chamado a
pronunciar-se em sede de recurso, o Tribunal da Relag¢do do ... (Portugal)
considerou o contrato de seguro invalido, mas que tal invalidade é inoponivel
aos lesados. A sequradora recorreu para o Supremo Tribunal de Justica
(Portugal) do acorddo do Tribunal da Relagdo do Porto, invocando a nulidade
absoluta do contrato de seguro em causa e a oponibilidade dessa nulidade ao
lesado, E. ..., e a Caisse Suisse ....

17 No que respeita a interpretagdo da Primeira, Segunda e Terceira Directivas
sobre Seguro Automovel, o érgdo jurisdicional de reenvio considera que se
suscitam duvidas quanto a questdo da oponibilidade aos lesados da nulidade
absoluta do contrato de seguro, como a prevista no artigo 428.°, § 1.°, do
Codigo Comercial portugués»

Com base neste enquadramento, o Tribunal de Justica pronunciou-se sobre a
questao prejudicial que lhe foi colocada nos seguintes termos:

«22 Importa recordar que o objectivo da Primeira e da Segunda Directiva,
como resulta do seu preambulo, é, por um lado, assegurar a livre circulagdo
tanto dos veiculos com estacionamento habitual no territério da Unido
Europeia como das pessoas que neles viajam e, por outro, garantir que as
vitimas dos acidentes causados por esses veiculos receberdo tratamento
idéntico, independentemente do local do territério da Unido onde o acidente
tenha ocorrido (acorddo de 23 de Outubro de 2012, Marques Almeida,
C-300/10, EU:C:2012:656, n.° 26 e jurisprudéncia referida).

23 Para estes efeitos, o artigo 3.°, n.° 1, da Primeira Directiva, tal como
precisado e completado pela Segunda e Terceira Directivas, impoe aos
Estados-Membros que assegurem que a responsabilidade civil relativa a
circulagcdo de veiculos com estacionamento habitual no seu territorio esteja
coberta por um seguro e precisa, nomeadamente, os tipos de danos e 0s
terceiros lesados que esse seguro deve cobrir (acorddo de 1 de Dezembro de
2011, Churchill Insurance Company Limited e Evans, C-442/10,
EU:C:2011:799, n.° 28).

24 No que respeita aos direitos reconhecidos aos terceiros lesados, o artigo 3.
°,n.° 1, da Primeira Directiva opde-se a que a companhia de seguros da
responsabilidade civil automovel possa invocar disposi¢coes legais ou cldusulas
contratuais para recusar indemnizar os terceiros lesados de um acidente
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causado por um veiculo segurado (acorddo de 1 de Dezembro de 2011,
Churchill Insurance Company Limited e Evans, C-442/10, EU:C:2011:799, n.°
33 e jurisprudéncia referida).

25 O Tribunal de Justica declarou também que o artigo 2.°, n.° 1, primeiro
pardgrafo, da Segunda Directiva mais ndo faz do que recordar esta obrigagdo
no que respeita as disposi¢oes legais ou as clausulas contratuais de uma
apolice de seguro referida neste artigo que excluam da cobertura do seguro
de responsabilidade civil automoével os danos causados aos terceiros lesados
em virtude da utilizagdo ou da condugdo do veiculo segurado por pessoas ndo
autorizadas a conduzi-lo, por pessoas sem carta de condug¢do ou por pessoas
que ndo cumpram as obrigagées legais de ordem técnica relativamente ao
estado e a segurancga do referido veiculo (acorddo de 1 de Dezembro de 2011,
Churchill Insurance Company Limited e Evans, C-442/10, EU:C:2011:799, n.°
34 e jurisprudéncia referida).

(...)

27 Por conseguinte, hd que considerar que a circunstdncia de a companhia de
seguros ter celebrado esse contrato com base em omissées ou em falsas
declaragoes do tomador do seguro ndo é susceptivel de lhe permitir invocar
disposigoes legais sobre a nulidade do contrato e de a opor ao terceiro lesado
para se exonerar da sua obrigacgdo, decorrente do artigo 3.°, n.° 1, da Primeira
Directiva, de o indemnizar por um acidente causado pelo veiculo segurado.

28 O mesmo se pode dizer da circunstdncia de o tomador do seguro ndo ser o
condutor habitual do veiculo.

29 Com efeito, o Tribunal de Justica declarou que a circunstdncia de um
veiculo ser conduzido por uma pessoa ndo designada na apdlice de seguro
desse veiculo, tendo especialmente em conta o objectivo de protecg¢do dos
lesados de acidentes de circulagdo prosseguido pela Primeira, Segunda e
Terceira Directivas, ndo permite considerar que tal veiculo ndo estd segurado
nos termos do artigo 1.°, n.° 4, terceiro pardgrafo, da Segunda Directiva
(acorddo de 1 de Dezembro de 2011, Churchill Insurance Company Limited e
Evans, C-442/10, EU:C:2011:799, n.° 40).

30 Neste contexto, o 6rgdo jurisdicional de reenvio interroga também o
Tribunal de Justica sobre a questdo de saber se, no caso de um contrato de
seguro obrigatorio de responsabilidade civil automovel em vigor e para se
subtrair a sua obrigag¢do de indemnizar os terceiros lesados de um acidente
causado pelo veiculo sequrado, uma companhia de seguros tem o direito de
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invocar uma disposig¢do legal, como o artigo 428.°, § 1.°, do Cédigo Comercial
portugués, que prevé a nulidade de um contrato de seguro, se aquele por
quem ou em nome de quem o seguro é feito ndo tiver interesse economico na
celebracdo desse contrato.

31 Ha que salientar que tal questdo diz respeito aos requisitos legais de
validade do contrato de seguro, que ndo sdo regidos pelo direito da Unido,
mas sim pelo direito dos Estados-Membros.

32 No entanto, estes ultimos tém a obrigacdo de garantir que a
responsabilidade civil aplicavel de acordo com o seu direito nacional esteja
coberta por um seguro conforme com as disposi¢coes das trés directivas
supramencionadas. Decorre igualmente da jurisprudéncia do Tribunal de
Justica que os Estados-Membros devem exercer as suas competéncias neste
dominio, no respeito do direito da Unido, e que as disposicoes nacionais que
regulam a indemnizagdo devida por sinistros resultantes da circulagdo de
veiculos ndo podem privar a Primeira, Segunda e Terceira Directivas do seu
efeito util (acorddo de 23 de Outubro de 2012, Marques Almeida, C-300/10,
EU:C:2012:656, n.%s 30 e 31 e jurisprudéncia referida).

33 Ora, como a Comissdo Europeia salientou, o direito a indemnizag¢do dos
lesados do acidente é susceptivel de se encontrar afectado pelas condigbes de
validade do contrato de seguro, como as cldausulas gerais previstas no artigo
428.°,§ 1.°, e no artigo 429.°, primeiro pardgrafo, do Cédigo Comercial
portugués.

34 Assim, tais disposicoes podem determinar que os terceiros lesados ndo
sejam indemnizados e, por conseguinte, prejudicar o efeito util das referidas
directivas.

35 Esta constatag¢do ndo pode ser posta em causa pela possibilidade de o
Fundo de Garantia Automovel pagar uma indemnizacgdo ao lesado. Com efeito,
a intervencdo do organismo referido no artigo 1.°, n.° 4, da Segunda Directiva
foi concebida como uma medida de tultimo recurso, prevista unicamente para o
caso de os danos serem causados por um veiculo relativamente ao qual ndo
tenha sido cumprida a obrigagdo de seguro referida no artigo 3,°, n.° 1, da
Primeira Directiva (...).

36 Ora, como foi recordado no n.° 29 do presente acorddo, a circunstdncia de
um veiculo ser conduzido por uma pessoa ndo designada na apdlice de seguro
desse veiculo ndo permite considerar que este ndo estd seqgurado nos termos
do artigo 1.°, n.° 4, terceiro pardgrafo, da Segunda Directiva».
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Consequentemente, o mesmo Tribunal de Justica declarou que:

«O artigo 3.°, n.° 1, da Directiva 72/166/CEE do Conselho, de 24 de Abril de
1972, relativa a aproximacgdo das legislagées dos Estados-Membros
respeitantes ao seguro de responsabilidade civil que resulta da circulag¢do de
veiculos automoveis e a fiscalizagdo do cumprimento da obrigacdo de segurar
esta responsabilidade, e o artigo 2.°, n.° 1, da Segunda Directiva 84/5/CEE do
Conselho, de 30 de Dezembro de 1983, relativa a aproximacgdo das legislagoes
dos Estados-Membros respeitantes ao seqguro de responsabilidade civil que
resulta da circulagdo de veiculos automoveis, devem ser interpretados no
sentido de que se op6em a uma legislagdo nacional que, em circunstdncias
como as que estdo em causa no processo principal, tem por efeito que seja
oponivel aos terceiros lesados a nulidade de um contrato de seguro de
responsabilidade civil automovel, nulidade essa que resulta de falsas
declaragoes iniciais do tomador do seguro sobre a identidade do proprietdrio e
do condutor habitual do veiculo em causa ou do facto de que a pessoa por
quem ou em nome de quem esse contrato de seguro é celebrado ndo tinha
interesse economico na celebragdo do referido contrato».

Neste contexto, impoe-se, sem necessidade de outros considerandos, concluir
pela inoponibilidade ao terceiro lesado dos vicios do contrato de seguro
alicercados no disposto nos artigos 4282 e 4292 do Cédigo Comercial, pelo que
os invocados pela ré seguradora, quer se entendam como causa de nulidade
ou de anulabilidade do contrato, nao obstam ao reconhecimento do direito do
autor a ser indemnizado.

Socgobra, por conseguinte, a tese da recorrente quanto a esta questao.

2. Defende a recorrente que, ao contrario do que foi o entendimento das
instancias, o acidente é imputével ao autor, porquanto, por um lado, resultou
provado que este conduzia o ciclomotor com uma taxa de alcoolémia de 1,95
g/l, a qual “prejudicou a sua capacidade de discernimento, de atencdo e de
reflexos para a condugdo do referido ciclomotor”; por outro lado, apesar de
nao se ter provado a distancia a que se encontravam os dois veiculos no
momento em que a condutora do SX virou a esquerda no entroncamento, esta
viatura estava a concluir a manobra de mudanca de direccao a esquerda
quando foi embatida na respectiva traseira pelo ciclomotor.

20/ 22



Dos factos provados com relevancia para a compreensao da dinamica do
acidente - pontos de facto 1 a 15 - nado resulta que a conducao sob influéncia
do alcool, apesar de se reflectir na capacidade de discernimento, de atengao e
de reflexos do autor, tivesse estado na origem do acidente, nao evidenciando
0S mesmos as concretas circunstancias em que o embate ocorreu de molde a
permitir imputd-lo a culpa de um dos condutores, nomeadamente, do autor.

Perante a auséncia de factos susceptiveis de fundamentar um juizo sobre a
actuacao culposa de qualquer dos condutores intervenientes, fizeram as
instancias apelo a responsabilidade pelo risco prevista no artigo 5062 do
Cddigo Civil, repartindo o risco na proporcao de 70% para o veiculo automoével
e de 30% para o ciclomotor conduzido pelo autor.

Também neste particular sufragamos o entendimento das instancias, sendo de
realgar, no que concerne a reparticdao da responsabilidade, que em face da
matéria de facto provada nao se divisa que o ciclomotor, no caso concreto,
ofereca maior perigosidade, a qual deve ser atribuida ao veiculo automodvel
pela sua maior dimensao, maior aptidao para circular com velocidade mais
elevada e maior potencialidade para provocar danos com o seu impacto.

Note-se que a taxa de alcoolemia apenas pode relevar no ambito da culpa. Em
sede de repartigdao da responsabilidade no dominio da responsabilidade
objectiva a lei manda atender apenas a «propor¢cdo em que o risco de cada um
dos veiculos houver contribuido para os danos» (n2 1 do citado artigo 5062).

Concordamos, assim, com a proporc¢ao fixada na distribuicao da
responsabilidade e, bem assim, com os montantes indemnizatérios arbitrados
ao autor no acérdao recorrido, os quais, por se revelarem consentaneos com
os danos provados e equitativamente fixados, considerando os critérios
estabelecidos nos artigos 5622, 5632, 5642 e 5662 do Cédigo Civil, nao
merecem reparo.

II1. Decisao:

Nesta conformidade, nega-se a revista e confirma-se o acordao
recorrido.

Custas pela recorrente.
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Lisboa, 15 de novembro de 2017

Fernanda Isabel Pereira (Relatora)

Olindo Geraldes

Maria do Rosario Morgado
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